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1	 Your SRP6207
Congratulations on your purchase of the Philips SRP6207 
universal remote control. 	
After setting up the remote control you can operate up to 7 
different devices with it.  

Simple Setup
The universal remote control comes with the innovative 
Simple Setup technology. 	
After setup, the SRP6207 can operate TV, DVD player/
recorder (including Blu-ray player), VCR, DVR, HD, auxiliary 
equipment and all common Cable, Satellite, DTV and other 
set top boxes, such as DirecTV, Comcast, AT&T, Verizon, Time 
Warner, Scientific Atlanta, TiVo and many more.

Simply follow the instructions in chapter 2.3 to set up the 
remote control for your devices.

We focused on making this remote control consumer 
friendly. We have highlighted the DVR (TiVo/Replay) buttons 
in blue for easy referencing on the keypad.

Glow buttons
The SRP6207 numeric buttons glow in the dark, enabling 
easy use of the remote control, even in a dimly lit room.
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The remote control is equipped with the most common 
functions for operating your devices.	
However, if you miss certain functions, this remote control 
can ‘learn’ these functions from the original remote control.

To fully benefit from the support that Philips offers, register 
your product at: 	
www.philips.com/welcome.

2	 �Getting started

2.1	 Inserting the batteries
•	 �Insert 2 AA type batteries,	

noting the + and - configuration
in the battery compartment.

Note

When replacing the batteries, all user settings will be 
retained in the remote control memory for an unlimited 
period of time.

2.2		 �Testing the universal remote control
It is advised to test whether your device(s) already 
respond(s) to the SRP6207 before setting it up (see chapter 
2.3). The example below instructs you how to do this for 
your TV.  You can repeat the same steps for other devices 
(DVR, DVD player/recorder, Cable/Satellite box, DTV, VCR, 
HD and auxiliary equipment) which you want to operate 
using the SRP6207.

Example: �testing the universal remote control on your TV:
1	 �Switch ON your TV manually or use the original remote 

control for this.  Tune to channel 1.
2	 �Press the TV  device selection	

LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

button to select TV.
	 •	 �The red Setup light  blinks.

�If the Setup light  did 
not blink, check whether 
the batteries are properly 
inserted (see chapter 2.1).
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The remote control is equipped with the most common 
functions for operating your devices.	
However, if you miss certain functions, this remote control 
can ‘learn’ these functions from the original remote control.

To fully benefit from the support that Philips offers, register 
your product at: 	
www.philips.com/welcome.

2	 �Getting started

2.1	 Inserting the batteries
•	 �Insert 2 AA type batteries,	

noting the + and - configuration
in the battery compartment.

Note

When replacing the batteries, all user settings will be 
retained in the remote control memory for an unlimited 
period of time.

2.2		 �Testing the universal remote control
It is advised to test whether your device(s) already 
respond(s) to the SRP6207 before setting it up (see chapter 
2.3). The example below instructs you how to do this for 
your TV.  You can repeat the same steps for other devices 
(DVR, DVD player/recorder, Cable/Satellite box, DTV, VCR, 
HD and auxiliary equipment) which you want to operate 
using the SRP6207.

Example: �testing the universal remote control on your TV:
1	 �Switch ON your TV manually or use the original remote 

control for this.  Tune to channel 1.
2	 �Press the  device selection	

button to select TV.
	 •	 �The red Setup light  blinks.

�If the Setup light  did 
not blink, check whether 
the batteries are properly 
inserted (see chapter 2.1).

3	 �Check whether the buttons that	
INPUT

MUTE

LIVE TV

P

P

you need for operating your TV 
are working. For an overview of 
the buttons and their functions 
see chapter 3.1.

	 •	 �If the TV responds as it 
should to all of the button commands, the SRP6207 
is ready for use.	
�If the device does not respond at all or not to all 
of the button commands, follow the instructions in 
chapter 2.3.

2.3	 �Setting up the universal remote control
The example below instructs you how to set up your 
universal remote control for your TV. You can repeat the 
same steps for other devices (DVR, DVD player/recorder, 
Cable/Satellite box, DTV, VCR, HD and auxiliary equipment) 
which you want to operate, using the universal remote 
control. 

The remote control can be set up to operate any 7 of the 
following devices:

Device name	 Description
TV	 �Traditional TV, LCD/Plasma TV, Áat panel TV, 

projection TV and 3D TV,  TV part of  TV/
VCR, TV/VCR/DVD and TV/DVD combos

DVR 	 �Digital/Personal Video 	�Recorder (DVR/PVR),
	 �TiVo, DVR part of DVR/SAT, DVR/Cable 

and DVR/DVD combos
DVD	 �DVD player/recorder (DVDR/DVD-

RW), DVD/Hard Disk Drive combination 
(DVDR-HDD), Blu-Ray player, High 
DeÀnition DVD player (HD-DVD), DVD 
part of  TV/DVD, TV/VCR/DVD, DVR/DVD 
and VCR/DVD combos

CBL/SAT	 �Cable box, satellite receiver, Internet 	
Protocol TV (IPTV), Free To Air TV, High 
DeÀnition Television decoder (HDTV), 
Digital Television (DTV), TiVo, SAT/Digital 
TV (DTV)/WebTV, DTV/Advanced 
Television Systems (ATSC) - Digital To 
Analog Converter, CBL part of DVR/
Cable combos and SAT part of DVR/ SAT 
combos 

VCR	 �Video cassette player/recorder, VCR part 
of  TV/VCR, TV/VCR/DVD and VCR/DVD 
combos
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AUX	 �Auxiliary equipment:	
CD, Audio System, Laser Disc, Digital 
Picture Frame, Media Center PC, Home 
Automation, Home Theater in a Box 
(HTIB)

HD	 Any of the above listed devices

Example: �setting up the universal remote control to 
operate your TV:

1	 ��Switch ON the TV manually or use the original remote 
control for this.  Tune to channel 1.

2	 �Press and hold the TV  device  	
LEARN

VCR

POWE

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

selection button for 5 seconds 
until the red Setup light  blinks.

	 •	 �The remote control is now 
in setup mode.

3	 �Look up the 4-digit code for	
your brand in the supplied 
brand list. 

	 �A 4-digit code is shown for each 
brand. 

	 �Use the digit buttons to enter	
1

4

7

ENTER
SUBTITLE

REPEAT

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

L1

the code for your brand 	
(e.g. Philips, 12 59 ).

	 •	 �If the red Setup light  
turns off, an invalid code 	
was entered. In this case, 	
try again.

4	 �Aim the remote control at the	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

A

TV. Press and hold the 
POWER

 
button. Release it immediately as 
soon as the TV switches off. 

	 •�	 �This step normally takes 
between 5 and 60 seconds. 
In extreme circumstances this step can take up to 15 
minutes.

5	 �Switch ON the TV.  	
INPUT

MUTE

LIVE TV

P

P

Try out the buttons that you 
need for operating it. Try, for 
example, if the - CH + and digit 
buttons function properly.

•	 �If a button does not work 
as expected, press and hold that button. Release it 
immediately as soon as it works. For more information, 
see chapter 2.3.3.

5 - 60 sec.

5 sec.
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6	 �Press the TV  device selection 	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

button twice to finish setup.
	 •��	 �When no button is pressed 

for 5 minutes or more, the 
remote control will exit 
setup mode, automatically 
saving all your settings. 

Important

If you made a mistake:
•	 �Press the device selection button twice to exit setup. 

The red Setup light  turns off.
•	 Restart from the beginning. 

•	 �If the device does not respond at all or not to all of the 
button commands or if you cannot find the code for your 
brand, enter ‘9, 9, 9, 9’ in step 3 and continue with step 4. 
The remote control will now search its full database for a 
code that works with your TV. Full database search may 
take up to 15 minutes.

•	 �Alternatively you can set up the universal remote control 
with the learn feature as described in chapter 3.3. 

2.3.1	 �Setting up the remote control for other devices
	 	 (�DVR, DVD player/recorder, Cable/Satellite box,

DTV, VCR, HD and auxiliary equipment)
1	 �Make sure the device is switched on and operational. 

E.g. insert a disc in the DVD player/recorder or a video 
cassette in the VCR.

2	 �Then follow steps 2 to 6 of ‘Setting up the universal 
remote control to operate your TV’. Make sure to use 
the correct device selection button: VCR

DVR , DVD , CBL , SAT , HD A 
or AUX .

2.3.2	 �Setting up the remote control for combo devices
In most cases you will have to set up the remote control for 
each part of the combo device. 	
Only in some cases a single code-set will operate all parts of 
the combo. 	
For example: for a TV/DVD combo you will first have to set 
up the remote control for TV (with the TV  button) and then 
for DVD (with the DVD  button or any other device selection 
button) in order to operate both parts of the combo. 	
For this refer to chapter 2.3.
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2.3.3	 Improving buttons
When correctly set up, the remote control should be able 
to operate all your devices. However, when using the remote 
control for the first time it might occur that some buttons do 
not yet function as expected. In this case you can have the 
remote control search for alternatives.

Note

Improving buttons is not possible when the code was 
found during full database search (with code ‘9, 9, 9, 9’).

During initial setup
1	 �Make sure the receiving device is able to respond. E.g. 

when you try to repair the Play button for your DVD 
player, make sure to insert a DVD into the DVD player 
otherwise the Play button is not able to function.

2	 �Press the button that does not function, keep it pressed 
and immediately release it when the device responds. 
Repeat this for every button that does not function.

•	 �If the button still does not function as expected, try 
pressing it again for a longer period of time.

After initial setup
1	 �Make sure the receiving device is able to respond. E.g. 

when you try to repair the Play button for your DVD 
player, make sure to insert a DVD into the DVD player 
otherwise the Play button is not able to function.

2	 �Select the device that you wish	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

to operate (e.g. DVD).	
	 �Press the DVD  device selection 

button to select DVD.

3	 �Keep buttons 1  and 4 	
1

4

7

ENTER
SUBTITLE

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

pressed simultaneously for �
5 seconds.

	 •	 �The red Setup light  lights 
up. The remote control is 
now in setup mode.

4	 �Press and hold the button that does not function and 
immediately release it when the device responds.

•	 �If the button still does not function as expected, try 
pressing it again for a longer period of time.

5 sec.
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2.3.3	 Improving buttons
When correctly set up, the remote control should be able 
to operate all your devices. However, when using the remote 
control for the first time it might occur that some buttons do 
not yet function as expected. In this case you can have the 
remote control search for alternatives.

Note

Improving buttons is not possible when the code was 
found during full database search (with code ‘9, 9, 9, 9’).

During initial setup
1	 �Make sure the receiving device is able to respond. E.g. 

when you try to repair the Play button for your DVD 
player, make sure to insert a DVD into the DVD player 
otherwise the Play button is not able to function.

2	 �Press the button that does not function, keep it pressed 
and immediately release it when the device responds. 
Repeat this for every button that does not function.

•	 �If the button still does not function as expected, try 
pressing it again for a longer period of time.

After initial setup
1	 �Make sure the receiving device is able to respond. E.g. 

when you try to repair the Play button for your DVD 
player, make sure to insert a DVD into the DVD player 
otherwise the Play button is not able to function.

2	 �Select the device that you wish	
to operate (e.g. DVD).	

	 �Press the  device selection 
button to select DVD.

3	 �Keep buttons  and 	
pressed simultaneously for �
5 seconds.

	 •	 �The red Setup light  lights 
up. The remote control is 
now in setup mode.

4	 �Press and hold the button that does not function and 
immediately release it when the device responds.

•	 �If the button still does not function as expected, try 
pressing it again for a longer period of time.

5	 �Press the DVD  device selection	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

button twice to save your 
settings and exit setup mode.

	 •	 �When no button is pressed 
for 5 minutes or more, the 
remote control will exit 
setup mode, automatically saving all your settings. 

3	 �Using the universal remote 
control

3.1	 Buttons and functions
The illustration on page 2 gives an overview of all buttons 
on the remote control. Try out the buttons you need for 
operating your devices.

Notes

•	 �Buttons having the same functions as the buttons 
on your original remote control may have different 
namings on the SRP6207 (e.g. Info/Display).

•	 �Only functions that are available on your original 
remote control can be used for operating your 
devices with the SRP6207.

1	
LEARN POWER

	 LEARN...........................................used to setup learning functions.
	 BACKLIGHT ( )...................��turns the backlighting on/off.
	 SETUP light..................................�lights up when a remote control 

command is being sent, when 
you select a device and when the 
remote control is in setup or learn 
mode.

	 POWER (y)...............................�switches the selected device 
on/off.

2	
VCR

TV DVR DVD CBL

SAT HD AUX

.............�device selection buttons. Select the 
device to be operated.
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3	

SELECT

OK

	 �MENU......................................�menu on/off.
	 �GUIDE.....................................��electronic program guide.
	 �INFO........................................��on-screen channel information.
	 �EXIT..........................................�exits/clears on-screen menu 

displays.
4	

SELECT

OK

	 SELECT...................................�selects menu items for the device 
you are controlling.

	 �OK	....................................�confirms your selection.
	 �(I) UP/DOWN,

(–) LEFT/RIGHT.......................�cursor up, down, left, right in a 
menu.

5	

INPUT

MUTE

LIVE TV

	 �+ VOL -....................................��increases/decreases the volume 
level of the device, normally TV.

	 MUTE 	.............................................�turns the sound of the device 
(normally TV) off/on while the 
picture remains.

 	 INPUT 	.............................................�selects available source inputs 
(Antenna, Cable, etc.).

	 �+ CH -.....................................�next / previous channel.
6	

PP

	 �4P 3P......................................��previous (4P) / next (3P) 
page/track in various modes.

	 �5................................................�rewind.
	 �2..................................................�play.
	 �6................................................�fast forward.
	 �9..................................................�stop.

SRP6207_27_IFU.indd   10 01-02-12   19:25
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	 �0.................................................record.
	 �;...................................................�pause.
7	 �..............�context sensitive buttons, 

ordered following the 
requirements for cable boxes.	
A - Yellow, B - Blue, C - Red, 
D - Green.

8	 1

4

7

ENTER

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

	 �Digit buttons.......................�for direct channel / track 
selection.

	 ENTER ...........................................�used after direct channel 
selection. Some devices require 

ENTER  to be pressed after 
channel selection.

	 ...........................................��selects between one and two-
Àgure channel numbers.

9	
C

SUBTITLE INST.REPLAY ADVANCE REPEAT

PREV.CHL1

��	 .............................................�TV Closed Caption (if your TV 
has this feature).

��	 L1 .............................................�stores learned button 
commands.

	 ...................................................changes TV / DVD mode to 3D.

	 PREV.CH ..............................................�returns to the previously 
selected channel.

Note

For some TV brands/types, the  button will only turn 
off the TV.  You will have to press a digit button (direct 
channel selection) to turn on the TV again.

�3.1.1	 ��Dedicated DVR functions - labeled in blue 
(*TiVo/Replay)

When you select DVR mode by pressing the VCR

DVR  button, all 
blue DVR function buttons will become active.

3	 T.CENTRAL.........................�TiVo button for TiVo Central.

	 CH GUIDE...........................�TiVo Live Guide - the TiVo 
Program Guide.

	 DISPLAY.................................�brings up the Channel Banner.
	 CLEAR.....................................�exits/clears on-screen menu 

displays.
5	 INPUT

LIVE TV

.............................................�goes to Live TV broadcast.
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6	 ............................................ �thumbs Up/Down. Set your 
Thumbs ratings.

	 �P 4 and P 3........................�select previous (4)/next (3) 
page in Replay TV guides and 
menus.

8	
Q.SKIP

...........................................�skips 30 seconds of a recorded 
or delayed show.

��9	 SUBTITLE.............................................�turns the subtitles on/off.

	 INST.REPLAY

L1

............................................�replays the last 7 seconds 
(Replay) or 8 seconds (TiVo) of 
a program.

	 ADVANCE.............................................�catches you up to the live 
broadcast.

	 �REPEAT

PREV.CH

..............................................�repeats current chapter/track.

*  �TiVo and Replay are registered trade marks of their 
respective owners.

3.2	 �Controlling combo devices
Some combo devices (e.g. TV/DVR, TV/DVD, DVD/DVR, 
etc.) have separate buttons on the original remote control to 
select the part of the combo device to be controlled.	
For example, if your combo device is a DVD/DVR then its 
original remote control might have separate DVD and DVR 
buttons for selection of the combo part you wish to operate. 
The equivalent button functions can be found on your Philips 
remote control by using the device selection buttons. 

Example for a DVD/DVR combo:
1	 �Set up the remote control for each part of the combo as 

described in chapters 2.3 and 2.3.2. In this example for 
both DVD and DVR.

2	 �Press the DVD  device selection	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

button twice to select the DVD 
part of the combo.

�	 �Press the VCR

DVR  device selection 	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

	 button twice to select the
	 DVR part of the combo.

.

2 x

2 x
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Notes

•	 �This method can be applied similarly to all combo 
devices (TV/DVR, TV/VCR, TV/DVD, etc.) and is 
available for all device modes.

•	 �Note that this feature is not supported by all codes.

3.3	 Learning button functions
If you miss certain functions from your original remote 
control on the SRP6207, the SRP6207 can learn these 
functions.  You can store a function under any of the 
available buttons, except under the 

LEARN

 button. Any 
function already stored under a button will be deleted.
The SRP6207 is equipped with one dedicated button for 
learning additional functions: L1 . 

1	 �Make sure that you have the original remote control at 
hand.

2	 �Select the desired device	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

(e.g. DVD). Press the DVD  device 
selection button to select DVD. 

3	 �Place both remote controls	

L
E
A
R
N

V
C
R

P
O

W
E
R

T
V

D
V

R

D
V

D

C
B
L

H
D

A
U

X

on a flat surface (like a table) 
and aim them head-to-head 
with about 5 - 10 cm in 
between.

4	 �Keep the 
LEARN

 button and the	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

SELECT

O

button you wish to learn on the 
SRP6207 (e.g. the  button) 
pressed simultaneously for 5 
seconds, until the red Setup light  

 lights up. 
	 •	 �The remote control is now in learn mode.
5	 �Press and hold the button that you wish to learn on the 

original remote control until the red Setup light  blinks 
twice and then goes out to confirm that learning was 
successful.

	 •	 �The remote control has now learned the new 
function.

U
sin

g 
th

e 
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Note

•	 �It may occur that learning a button function fails the 
first time. The red Setup light  will then give 4 short 
blinks and go out. In this case, please try again.

•	 �If you keep having trouble learning button functions, 
check the batteries in both SRP6207 and original 
remote control and replace if necessary.

•	 �It may also be that the remote control learn memory 
is full (a total of about 60 buttons can be learned). In 
this case you can reset one or more buttons to their 
original functions in order to create memory space. 	
For this, see chapter 3.4.

3.4		 �Resetting a button to its original function
If an improved button (see chapter 2.3.3) still does not 
function as expected, you can always reset the button to its 
original function. 	
When resetting a button to its original function, any learned 
function stored under the button will be deleted.

1	 �In the current 	

1

4

7

ENTER
SUBTITLE

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

device mode, keep digit buttons  
1  and 6  pressed 

simultaneously for 5 seconds, 
until the red Setup light  lights 
up. 

	 •	 �The remote control is now in setup mode.
2	 �Press digit buttons 	 1

4

7

ENTER
SUBTITLE

INST.REPLAY

REPEAT

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

PREV.CH

L1
L2

9 , 9  and 6 , in that order.
	 •	 ��After each button press 

the red Setup light  blinks 
once. 

3	 �Press the button that you wish	
INPUT

P

Pto reset twice. 
E.g. the 22 button.

	 •	 �After each button press 
the red Setup light  blinks 
once. 

	 •	 �The red Setup light  will blink one more time to 
confirm that the button was succesfully reset to its 
original function.

	 •	 �The button can now also learn a new function, if 
desired.

5 sec.

2 x
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3.5	 �Resetting the original functions 	
of the remote control (Factory Reset)

In some cases it may be useful to reset the original functions 
of the remote control. 	
E.g. if the remote control memory is full while you wish to 
set it up for a speciÀc device or learn an extra function to it. 
The remote control will then be reset to the default factory 
settings and all user settings will be deleted.

1	 �In the current device mode, 	

1

4

7

ENTER
SUBTITLE

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

keep digit buttons 1  and 6  
pressed simultaneously for 5 
seconds, until the red Setup light 

 lights up. 
	 •	 �The remote control is now 

in setup mode.
2	 �Press digit buttons 	 1

4

7

ENTER
SUBTITLE

REPEAT

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

L1
L2

9 , 8  and 1 , in that order.
	 •	 ��After each button press 

the red Setup light  blinks 
once. 

	 •	 �The red Setup light  will 
blink one more time to confirm that the original 
functions of the remote control were succesfully 
reset. Any extra functions have been deleted.

4	 Service and support

4.1	 Frequently asked questions
In this chapter you will find answers to the most frequently 
asked questions about your universal remote control. 

	 Setup
I cannot enter setup mode.
Battery level too low or battery lifetime came to an end.
•	 �Replace the batteries. See chapter 2.1.

The brand code for my device is missing in the ‘Shortlist of 
brands’ in the Quick Start Guide.
The ‘Shortlist of brands’ only mentions the most common 
brands of TV, DVR, DVD player/recorder, Cable/Satellite box,
DTV, VCR, HD and auxiliary equipment. 

Note

•	 �It may occur that learning a button function fails the 
first time. The red Setup light  will then give 4 short 
blinks and go out. In this case, please try again.

•	 �If you keep having trouble learning button functions, 
check the batteries in both SRP6207 and original 
remote control and replace if necessary.

•	 �It may also be that the remote control learn memory 
is full (a total of about 60 buttons can be learned). In 
this case you can reset one or more buttons to their 
original functions in order to create memory space. 	
For this, see chapter 3.4.

3.4		 �Resetting a button to its original function
If an improved button (see chapter 2.3.3) still does not 
function as expected, you can always reset the button to its 
original function. 	
When resetting a button to its original function, any learned 
function stored under the button will be deleted.

1	 �In the current 	
device mode, keep digit buttons  

 and  pressed 
simultaneously for 5 seconds, 
until the red Setup light  lights 
up. 

	 •	 �The remote control is now in setup mode.
2	 �Press digit buttons 	

,  and , in that order.
	 •	 ��After each button press 

the red Setup light  blinks 
once. 

3	 �Press the button that you wish	
to reset twice. 
E.g. the  button.

	 •	 �After each button press 
the red Setup light  blinks 
once. 

	 •	 �The red Setup light  will blink one more time to 
confirm that the button was succesfully reset to its 
original function.

	 •	 �The button can now also learn a new function, if 
desired.

5 sec.
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•	 �You can find the code for your device in the complete 
brand list supplied.

•	 �Use ‘9999’ as 4-digit code in case you cannot find your brand 
in the complete brand list. Note that using ‘9999’ may result 
in a long setup (up to 15 minutes).

My TV switches OFF in step 4 but does not switch ON 
again in step 5.
TVs of some brands (e.g. Panasonic) only switch ON after 
a long press on one of the digit buttons. After a long button 
press in setup mode the remote control will start trying to 
improve the button (see chapter 2.3.3) instead of switching 
ON the TV.
•	 �In this case, switch ON the TV manually or use the 

original remote control for this. Continue with step 6. 
After successfully completing setup, the remote control 
will switch ON the TV with a long button press on one 
of the digit buttons, just as your original remote control.

After setup, not all buttons work as expected.
•	 �Try improving the button(s). See chapter 2.3.3.

How do I set up the remote control for combo devices 
(TV/VCR, TV/DVD, DVD/VCR, etc)?
Some combo devices require you to set up two different 
device selection buttons to control both parts of the combo 
device. For example, if you have a TV/DVD combo, you might 
need to set up the remote control for both  TV and DVD to 
operate your TV/DVD combo.

	 Operation
The remote control does not wake up anymore.
Battery level too low or battery lifetime came to an end.
•	 �Replace the batteries. See chapter 2.1.

The device I want to operate does not respond at all/does 
not respond to all of the button commands.
•	 �Check if the buttons you press are available on the 

original remote control of the device. 
•	 �Try improving buttons. See chapter 2.3.3.
•	 �Try learning button functions from the original remote 

control. See chapter 3.3.

Wrong code selected during setup.
•	 �Set up the remote control again for the device. Always 

test if the device responds, before leaving setup mode. 
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It may be that the buttons that you are trying to use have a 
different naming on the original remote control.
•	 �Try out all buttons to find the one(s) you need.

	 Batteries
Will my settings be deleted when I replace the batteries?
No. All user settings will be retained in the remote control 
memory during battery replacement.

Warning

The (included) batteries should not be exposed to 
excessive heat such as sunshine, fire or the like. 

4.2 	 Need help?
We advise you to first read this user manual carefully. It is 
provided to help you set up and use the remote control. 

If, however, you require extra information or have additional 
questions about setup, usage, spare parts, warranty, etc. of the 
SRP6207, you can always contact us.

When calling our helpline, make sure to have the SRP6207 
at hand when you call, so that our operators can help you 
determine whether the SRP6207 is working properly.

You will find our contact details at the end of this user 
manual.
The model number of your Philips universal remote control 
is SRP6207/27. 

Date of purchase:	
......../ ......../ ........
(day/month/year)

For online support go to: 
www.philips.com/welcome
•	 �Click ‘Support’ and follow the on-screen instructions.
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FCC Compliancy
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions:
• This device may not cause harmful interference.
• �This device must accept any interference received, including 

interference that may cause undesired operation.

Note

This equipment has been tested and found to comply with 
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 
of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. 
This equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. 	
However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged 
to try to correct the interference by one or more of the 
following measures:  
•	 �Reorient or relocate the receiving antenna. 
•	 �Increase the separation between the equipment and 

receiver. 
•	 �Connect the equipment into an outlet on a circuit 

different from that to which the receiver is connected.
•	 �Consult the dealer or an experienced radio/TV 

technician for help.

Caution

User changes or modifications not expressly approved 
by the party responsible for compliance could void the 
user’s authority to operate the equipment.

Notice for Canada
This class B digital apparatus complies with Canadian 	
ICES-003. 
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1	 Su SRP6207
Le felicitamos por la compra del mando a distancia 
universal SRP6207 de Philips. Una vez haya configurado el 
mando a distancia, puede poner en funcionamiento hasta 7 
dispositivos distintos con él.  
Configuración sencilla 
El mando a distancia universal está dotado de la innovadora 
tecnología de configuración sencilla. 
Después de configurar el mando a distancia SRP6207, éste 
podrá controlar el televisor, el reproductor de DVD/grabador 
(incluidos los reproductores de Blu-ray), vídeo, DVR, HD, 
equipos auxiliares y todos los receptores por cable, satélite, 
televisión digital y otros sintonizadores, como DirecTV, 
Comcast, AT&T, Verizon, Time Warner, Scientific Atlanta, TiVo 
y muchos más.
Sólo tiene que seguir las instrucciones del capítulo 2.3 para 
configurar los mandos a distancia y poder controlar sus 
dispositivos.
Nos hemos centrado en hacer que este mando a distancia 
sea fácil de utilizar. Hemos resaltado los botones de DVR 
(TiVo/Replay) en azul para que sea fácil localizarlos en el 
mando.
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Botones que brillan
El SRP6207 dispone de botones numéricos que brillan en la 
oscuridad. Estos botones permiten un uso fácil del mando a 
distancia, incluso en una habitación poco iluminada
El mando a distancia está equipado con las funciones más 
utilizadas para el funcionamiento de los dispositivos. 	
No obstante, si faltan determinadas funciones, este mando a 
distancia puede 'aprenderlas' del mando a distancia original.
Para poder beneficiarse por completo del soporte que 
ofrece Philips, registre el producto en:	
www.philips.com/welcome

2	 �Introducción
2.1	 Colocación de las pilas
•	 �Inserte 2 pilas del del tipo AA,	

teniendo en cuenta la 	
configuración de los polos + y –	
del compartimento de las pilas. 

Nota

Al cambiar las pilas, todos los ajustes de usuario se 
guardarán en la memoria del mando a distancia durante 
un tiempo ilimitado. 

2.2	 �Prueba del mando a distancia universal
Le recomendamos que pruebe si su dispositivo ya responde 
al SRP6207 antes de conÀgurarlo (consulte el capítulo 2.3).  
El ejemplo que se muestra a continuación le muestra cómo 
hacerlo para el televisor. Puede repetir el mismo proceso 
para el resto de dispositivos (DVR, reproductor/grabador de 
DVD, receptor por cable/satélite, DTV, vídeo, HD y equipos 
auxiliares) que desea utilizar mediante el SRP6207. 
Ejemplo: �probar el mando a distancia universal en su 

televisor:
1	 �Encienda el televisor manualmente o utilice el mando a 

distancia original para hacerlo. Sintonice el canal 1.
2	 �Pulse el botón de selección del	

LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

dispositivo TV  para seleccionar 
el televisor.
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Botones que brillan
El SRP6207 dispone de botones numéricos que brillan en la 
oscuridad. Estos botones permiten un uso fácil del mando a 
distancia, incluso en una habitación poco iluminada
El mando a distancia está equipado con las funciones más 
utilizadas para el funcionamiento de los dispositivos. 	
No obstante, si faltan determinadas funciones, este mando a 
distancia puede 'aprenderlas' del mando a distancia original.
Para poder beneficiarse por completo del soporte que 
ofrece Philips, registre el producto en:	
www.philips.com/welcome

2	 �Introducción
2.1	 Colocación de las pilas
•	 �Inserte 2 pilas del del tipo AA,	

teniendo en cuenta la 	
configuración de los polos + y –	
del compartimento de las pilas. 

Nota

Al cambiar las pilas, todos los ajustes de usuario se 
guardarán en la memoria del mando a distancia durante 
un tiempo ilimitado. 

2.2	 �Prueba del mando a distancia universal
Le recomendamos que pruebe si su dispositivo ya responde 
al SRP6207 antes de conÀgurarlo (consulte el capítulo 2.3).  
El ejemplo que se muestra a continuación le muestra cómo 
hacerlo para el televisor. Puede repetir el mismo proceso 
para el resto de dispositivos (DVR, reproductor/grabador de 
DVD, receptor por cable/satélite, DTV, vídeo, HD y equipos 
auxiliares) que desea utilizar mediante el SRP6207. 
Ejemplo: �probar el mando a distancia universal en su 

televisor:
1	 �Encienda el televisor manualmente o utilice el mando a 

distancia original para hacerlo. Sintonice el canal 1.
2	 �Pulse el botón de selección del	

dispositivo  para seleccionar 
el televisor.

	 •	 �El indicador rojo de configuración  parpadea.
	 	 �Si el indicador de configuración  no ha parpadeado, 

compruebe si se han colocado correctamente las 
pilas (consulte el capítulo 2.1).

3	 �Compruebe si los botones que	
INPUT

MUTE

LIVE TV

P

P

necesita para poner en 
funcionamiento el televisor 
funcionan. Para ver una 
descripción general de los 
botones y de sus funciones, 
consulte 3.1.

	 •	 �Si el televisor responde correctamente a todos los 
comandos de los botones, el SRP6207 estará listo 
para usarse.	
�Si el dispositivo no responde a algunos o a ninguno de 
los comandos de los botones, siga las instrucciones del 
capítulo 2.3.

2.3	 �ConÀguración del mando a distancia 
universal

El siguiente ejemplo le muestra cómo configurar el mando 
a distancia universal para poder controlar el televisor. Puede 
repetir el mismo proceso para el resto de dispositivos (DVR, 
reproductor/grabador de DVD, receptor por cable/satélite, 
DTV, vídeo, HD y equipos auxiliares) que desea utilizar medi-
ante el SRP6207. 

El mando a distancia puede configurarse para funcionar con 
cualquiera de los 7 siguientes dispositivos:

Nombre del	 Descripción	
aparato	
TV	 �	 	 ��Televisor tradicional, Televisor LCD o de 

plasma, Áat panel TV, proyección y para	
televisor 3D,  TV parte de combinados 
televisor-vídeo, televisor-vídeo-DVD y 
combinados televisor DVD

DVR	 	 ��Grabador de vídeo digital o personal (DVR/
PVR), TiVo, DVR parte de combinados DVR/
SAT, DVR/Cable y combinados DVR/DVD

DVD	 	 �Grabador/reproductor de DVD (DVDR/
DVD-RW), combinado DVD + disco 
duro (DVDR-HDD), reproductor Blu-Ray, 
reproductor de DVD de alta deÀnición 
(HD-DVD), DVD parte de combinados 
TV/DVD, TV/VCR/DVD, DVR/DVD y 
combinados VCR/DVD
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CBL/SAT	 �Receptor por cable, receptor por satélite, 
televisión sobre el protocolo IP (IPTV), 
televisor FTA, decodiÀcador de televisión 
de alta deÀnición (HDTV) Televisión digital 
(DTV), TiVo, TV SAT/Digital (DTV)/WebTV, 
DTV/Advanced Television Systems (ATSC) - 
Conversor de digital a analógico, CBL parte 
de combinados DVR/Cable y SAT parte de 
combinados DVR/SAT

VCR	 	 �Grabador y reproductor de
�vídeo, combinados televisor
�vídeo, televisor-vídeo-DVD y combinados 
vídeo-DVD

AUX	 	 �Equipos Auxiliares:
CD, sistema de audio, disco láser, marco 
digital de fotografías, PC Media Center, 
automatización doméstica, sistema de cine 
en casa todo en uno (HTIB)

HD		 	 Cualquiera de los dispositivos anteriores

Ejemplo: �configurar el mando a distancia universal para 
controlar el televisor:

1	 �Encienda el televisor manualmente o utilice el mando a 
distancia original para hacerlo. Sintonice el canal 1.

2	 �Mantenga pulsado el botón	
LEARN

VCR

POW

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

de selección del dispositivo TV  
durante 5 segundos hasta que el 
indicador rojo de configuración 

 parpadea.
	 •	 �El mando a distancia estará 

ahora en modo de configuración.
3	 �Busque el código de 4 dígitos	

de su marca en la lista de 
marcas suministrada.

	 �Aparecerá un código de cuatro 
cifras para cada marca.

	 �Utilice los botones numéricos	
1

4

7

ENTER
SUBTITLE

REPEAT

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

L1

para introducir el código de su 	
marca (por ejemplo, Philips,	

12 59 ).
	 •	 �Si el indicador rojo de 	

configuración  se apaga, 
se ha introducido un código no válido. En ese caso, 
inténtelo de nuevo.

5 sec.
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CBL/SAT	 �Receptor por cable, receptor por satélite, 
televisión sobre el protocolo IP (IPTV), 
televisor FTA, decodiÀcador de televisión 
de alta deÀnición (HDTV) Televisión digital 
(DTV), TiVo, TV SAT/Digital (DTV)/WebTV, 
DTV/Advanced Television Systems (ATSC) - 
Conversor de digital a analógico, CBL parte 
de combinados DVR/Cable y SAT parte de 
combinados DVR/SAT

VCR	 	 �Grabador y reproductor de
�vídeo, combinados televisor
�vídeo, televisor-vídeo-DVD y combinados 
vídeo-DVD

AUX	 	 �Equipos Auxiliares:
CD, sistema de audio, disco láser, marco 
digital de fotografías, PC Media Center, 
automatización doméstica, sistema de cine 
en casa todo en uno (HTIB)

HD		 	 Cualquiera de los dispositivos anteriores

Ejemplo: �configurar el mando a distancia universal para 
controlar el televisor:

1	 �Encienda el televisor manualmente o utilice el mando a 
distancia original para hacerlo. Sintonice el canal 1.

2	 �Mantenga pulsado el botón	
de selección del dispositivo  
durante 5 segundos hasta que el 
indicador rojo de configuración 

 parpadea.
	 •	 �El mando a distancia estará 

ahora en modo de configuración.
3	 �Busque el código de 4 dígitos	

de su marca en la lista de 
marcas suministrada.

	 �Aparecerá un código de cuatro 
cifras para cada marca.

	 �Utilice los botones numéricos	
para introducir el código de su 	
marca (por ejemplo, Philips,	

).
	 •	 �Si el indicador rojo de 	

configuración  se apaga, 
se ha introducido un código no válido. En ese caso, 
inténtelo de nuevo.

4	 �Apunte al televisor con el	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

A

 
mando a distancia. Mantenga 
pulsado el botón 

POWER

. Suéltelo 
en cuanto se apague el televisor.

	 •	 �Este paso normalmente 
dura entre 5 y 60 segundos. 
En algunos casos extremos, este paso puede tardar 
hasta 15 minutos.

5	 �Encienda el televisor. 	
INPUT

MUTE

LIVE TV

P

P

Pruebe los botones necesarios 
para controlarlo. Compruebe, 
por ejemplo, si el botón - CH + 
y los botones numéricos 
funcionan correctamente. 

•	 �Si un botón no funciona correctamente, mantenga 
pulsado dicho botón. Suéltelo en cuanto funcione.
Para obtener más información, consulte el capítulo 2.3.3.

6	 �Pulse el botón de dispositivo 	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

 dos veces para finalizar la 
configuración.

	 •	 �Cuando no se pulse ningún 
botón durante 5 minutos 
o más, el mando a distancia 
saldrá automáticamente del modo de configuración y 
guardará todos los ajustes. 

Importante

Si ha cometido un error:
•	 �Pulse el botón de selección de dispositivo dos veces 

para salir de la configuración. El indicador rojo de 
configuración  se apaga.

•	 Vuelva a empezar desde el principio.

•	 �Si el dispositivo no responde a algunos o a ninguno de 
los comandos de los botones, o si no puede encontrar el 
código correspondiente a su marca, introduzca ‘9, 9, 9, 9’ en 
el paso 3 y continúe con el paso 4. El mando a distancia 
realizará una búsqueda completa en la base de datos para 
encontrar un código que funcione con su televisor. �
La búsqueda completa en la base de datos puede tardar 
hasta 15 minutos.

•	 �También puede configurar el mando a distancia universal 
con la función de aprendizaje tal y como se describe en el 
capítulo 3.3. 

5 - 60 sec.

2 x
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2.3.1	 �Configurar el mando a distancia para otros 
dispositivos (DVR, reproductor/grabador de DVD, 
receptor por cable/satélite, DTV, vídeo, HD y 
equipos auxiliares)

1	 �Asegúrese de que el dispositivo está encendido y 
activo. Por ejemplo, introduzca un disco en el grabador/
reproductor de DVD o un vídeo en el reproductor de 
vídeo.

2	 �A continuación, siga los pasos 2 a 6 sobre ‘Configuración 
del mando a distancia para el televisor’. Asegúrese de 
que utiliza el botón de selección del dispositivo correcto: 

	 VCR

DVR , DVD , CBL , SAT , HD A o AUX .

2.3.2	 �Configuración del mando a distancia para los 
dispositivos combinados

En la mayoría de los casos tendrá que configurar el mando a 
distancia para cada componente del dispositivo combinado. 
Sólo en algunos casos un único código funcionará para todos 
los componentes del combinado. 
Por ejemplo: para un combinado TV/DVD, primero tendrá 
que configurar el mando a distancia para el televisor (con 
el botón TV ) y, a continuación, para el DVD (con el botón 
DVD  o cualquier otro botón de selección de dispositivo) para 
manejar ambos componentes del combinado. 
Para ello, consulte el capítulo 2.3.

2.3.3	 �Corregir el funcionamiento de los botones
Cuando se configura correctamente, el mando a distancia 
debe ser capaz de controlar todos los dispositivos. 
Sin embargo, cuando se usa el mando a distancia por 
primera vez, puede que algunos botones no funcionen 
correctamente. 
En este caso puede hacer que el mando a distancia busque 
alternativas.

Nota

No es posible corregir el funcionamiento de los botones 
cuando el código se encuentra durante la búsqueda en la 
base de datos completa (con código ‘9, 9, 9, 9’).
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Durante la configuración inicial
1	 �Asegúrese de que el aparato receptor responde. 

Por ejemplo, al intentar arreglar el botón de 
reproducción del reproductor de DVD, asegúrese de 
insertar un DVD en el reproductor, de lo contrario el 
botón de reproducción no podrá funcionar.

2	 �Pulse el botón que no funciona, manténgalo pulsado y 
cuando el dispositivo responda suéltelo inmediatamente.
Repita este proceso para todos los botones que no 
funcionen.

•	 �Si el botón sigue sin funcionar correctamente, intente 
mantenerlo pulsado durante más tiempo.

Después de la configuración inicial
1	 ��Asegúrese de que el aparato receptor responde. Por 

ejemplo, al intentar arreglar el botón de reproducción 
del reproductor de DVD, asegúrese de insertar un 
DVD en el reproductor, de lo contrario el botón de 
reproducción no podrá funcionar.

2	 �Seleccione el dispositivo que	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

desea poner en funcionamiento 
(por ejemplo, el reproductor de 
DVD). Pulse el botón de 
selección del dispositivo DVD  
para seleccionar el reproductor 
de DVD.

3	 �Mantenga pulsados 	
1

4

7

ENTER
SUBTITLE

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

simultáneamente los botones 
1  y 4  durante 5 segundos.

	 •	 �El indicador rojo de 
conÀguración  se ilumina. 
El mando a distancia estará 
ahora en modo de conÀguración.

4	 �Pulse el botón que no funciona, manténgalo pulsado y 
cuando el dispositivo responda suéltelo inmediatamente.

•	 �Si el botón sigue sin funcionar correctamente, intente 
mantenerlo pulsado durante más tiempo.

5	 � Pulse el botón	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

de selección del dispositivo DVD  
dos veces para guardar su 
conÀguración y salir del modo 
de conÀguración.

	 •	 �Cuando no se pulse 
ningún botón durante 5 minutos o más, el mando 
a distancia saldrá automáticamente del modo de 
conÀguración y guardará todos los ajustes. 

5 sec.

2 x
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3	 �Uso del mando a distancia 
universal

3.1	 Botones y funciones
La ilustración que se muestra en la página 2 le proporciona 
una visión general de todos los botones del mando a 
distancia. Pruebe los botones necesarios para controlar los 
dispositivos.

Notas

•	 �Cabe la posibilidad de que los botones con las mismas 
funciones que los de su mando a distancia original 
tengan nombres diferentes en el SRP6207 (por 
ejemplo Info/Display).

•	 �Sólo se pueden usar las funciones que estén 
disponibles en su mando a distancia original para 
controlar los dispositivos con el SRP6207.

1	
LEARN POWER

	 LEARN....................................�se utiliza para conÀgurar las 
funciones de aprendizaje.

	 BACKLIGHT ( )............��activa o desactiva la 
retroiluminación.

	 Indicador de.........................�se ilumina cuando se está
	 configuración	 �enviando un comando de un 

mando a distancia, al seleccionar 
un dispositivo y cuando el 
mando a distancia está en el 
modo de configuración o de 
aprendizaje.

	 POWER (y).........................�enciende o apaga el dispositivo 
seleccionado.

2	
VCR

TV DVR DVD CBL

SAT HD AUX

.............�botones de selección del 
dispositivo. Seleccionan el 
dispositivo que desea controlar.

3	

SELECT

OK

	 �MENU......................................�activa o desactiva el menú.
	 �GUIDE.....................................���guía electrónica de 

programación.
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	 INFO........................................���muestra la información de los 
canales en pantalla.

	 �EXIT..........................................�sale de la visualización de los 
menús en pantalla o la cierra.

4	

SELECT

OK

	 SELECT...................................��selecciona los elementos del 
menú del dispositivo que está 
controlando.

	 �OK	.............................................�confirma la selección.
	 �(I) ARRIBA/ABAJO,.........�cursor arriba, abajo, izquierda y
	 (–) IZQUIERDA/...............derecha en un menú.
	 DERECHA	
5	

INPUT

MUTE

LIVE TV

	 �+ VOL -....................................�aumenta o disminuye el nivel 
de volumen del dispositivo, 
normalmente el televisor.

	 MUTE 	.............................................�enciende o apaga el sonido 
del dispositivo (normalmente 
el televisor) mientras que la 
imagen sigue viéndose.

	 INPUT 	.............................................�selecciona las fuentes de 
entrada disponibles (antena, 
cable, etc.). 

	 �+ CH -.....................................canal posterior/anterior.
6	

PP

	 �4P 3P......................................����página/pista anterior (4P)/
posterior (3P) en varios 
modos.

	 �5................................................�rebobinar.
	 �2..................................................��reproducir.
	 �6................................................�avance rápido.
	 �9..................................................detener.
	 �0.................................................grabar.
	 �;...................................................��pausar.
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7	 �..............�botones con diferentes 
funciones dependiendo del 
contexto, ordenados según los 
requisitos para los receptores 
por cable. A - Amarillo, B - Azul, 
C - Rojo, D - Verde.

8	 1

4

7

ENTER

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

	 �Botones numéricos.........�� para la selección directa del 
canal o pista.

	 ENTER ...........................................�utilizado tras la selección 
de canal directa. Algunos 
dispositivos requieren que se 
pulse ENTER  tras la selección del 
canal. 

	 ...........................................��selecciona entre números de 
canales de una o dos cifras. 

9	
C

SUBTITLE INST.REPLAY ADVANCE REPEAT

PREV.CHL1

��	 .............................................��transcripción de televisión (si 
el televisor cuenta con esta 
función).

��	 L1 .............................................�almacena los comandos de 
botones aprendidos.

	 ...................................................cambia el modo de TV / DVD a 3D.

	 PREV.CH ..............................................�vuelve al canal seleccionado 
previamente.

Nota

Para algunas marcas o tipos de televisores, el botón  
sólo apagará el televisor.  Tendrá que pulsar un botón 
numérico (selección directa de canal) para volver a 
encender el televisor.

3.1.1	 �Funciones especíÀcas de DVR - marcadas en azul 
(*TiVo/Replay)

Al seleccionar el modo de DVR pulsando el botón VCR

DVR  se 
activan todos los botones de las funciones de DVR.

3	 T.CENTRAL.........................botón TiVo para TiVo Central.
	 �CH GUIDE...........................�guía en directo de TiVo (la guía 

de programación de TiVo).
	 DISPLAY.................................�muestra el rótulo informativo 

del canal.
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	 �CLEAR.....................................�sale de la visualización de los 
menús en pantalla o la cierra.

5	 INPUT

LIVE TV

............................................. �pasa a la emisión de televisión 
en directo.

6	 ............................................ �pulgar hacia arriba/abajo. 
Permite ajustar las caliÀcaciones 
sobre gustos.

	 �P 4 and P 3........................�permite seleccionar la página 
anterior (4) o la siguiente 
(3) de las guías y menús de 
ReplayTV.

8	
Q.SKIP

...........................................�salta 30 segundos de un 
programa grabado o retrasado.

��9	 SUBTITLE .............................................activa o desactiva los subtítulos.

	 INST.REPLAY

L1

............................................�repite los últimos 7 segundos 
(Replay) o los últimos 8 
segundos (TiVo) de un 
programa.

	 ADVANCE.............................................�le pone al tanto de la emisión 
en directo.

	 �REPEAT

PREV.CH

..............................................�repite el capítulo o la pista 
actual.

*  �TiVo y Replay son marcas comerciales registradas de sus 
respectivos propietarios.

3.2	 Control de dispositivos combinados
Algunos dispositivos combinados (por ejemplo, un televisor 
con vídeo, un televisor con DVD, un DVD con vídeo, etc.) 
tienen botones independientes en el mando a distancia 
original para seleccionar la parte del dispositivo combinado 
que se va a controlar.	
Por ejemplo, si su dispositivo combinado es un DVD con 
DVR, su mando a distancia original puede tener botones de 
DVD y de DVR independientes para seleccionar la parte del 
dispositivo combinado que desee controlar. En el mando a 
distancia de Philips, las funciones de los botones equivalentes 
pueden encontrarse utilizando los botones de selección del 
dispositivo. 

Ejemplo de combinado DVD/DVR:
1	 �ConÀgure el mando a distancia para cada parte del 

combinado tal y como se describe en los capítulos 2.3 y 
2.3.2. En este ejemplo tanto para DVD como DVR.
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2	 �Pulse el botón de selección de	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

dispositivo DVD  dos veces para 
seleccionar el componente de 
DVD del combinado.

	 Pulse el botón de selección de	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

	 �dispositivo VCR

DVR  dos veces para 
seleccionar el componente DVR 
del combinado.

Notas  

•	 �Este método puede aplicarse de forma similar a 
cualquier dispositivo combinado (televisor con DVD, 
televisor con vídeo, televisor con DVR, etc.) y está 
disponible para todos los modos de dispositivo. 

•	 �Tenga en cuenta que no todos los códigos admiten esta 
función.

3.3	 Aprendizaje de funciones de botones
Si echa en falta algunas funciones de su mando a distancia 
original en el SRP6207, éste puede aprender estas funciones.  
Puede almacenar una función en cualquiera de los botones 
disponibles, excepto en el botón 

LEARN

. Cualquier función 
que se haya guardado previamente en un botón se borrará. 
El SRP6207 está provisto de un botón para funciones de 
aprendizaje adicionales: L1 . 

1	 �Asegúrese de que tiene el mando a distancia original a 
mano.

2	 �Seleccione el dispositivo 	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

deseado (por ejemplo, 
reproductor de DVD). 	
Pulse el botón de selección DVD  
del dispositivo para seleccionar 
el reproductor de DVD. 

3	 �Coloque ambos mandos	

L
E
A
R
N

V
C
R

P
O

W
E
R

T
V

D
V

R

D
V

D

C
B
L

H
D

A
U

X

sobre una superficie plana (por 
ejemplo, una mesa) y 
apuntando uno hacia otro a una 
distancia de entre 5 y 10 cm.

2 x

2 x
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4	 �Mantenga el botón 
LEARN

	 LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

SELECT

OK

y el botón que desea que 
aprenda en el SRP6207 (por 
ejemplo, el botón ) 
pulsados simultáneamente 
durante 5 segundos, hasta que se 
ilumine el indicador rojo de configuración . 

	 •	 �El mando a distancia está ahora en modo de 
aprendizaje.

5	 �Mantenga pulsado el botón del mando a distancia 
original cuya función desea que aprenda hasta que el 
indicador de configuración  parpadee dos veces y se 
apaga para confirmar que el aprendizaje ha tenido éxito.

	 •	 El mando a distancia ha aprendido la nueva función.

Nota

•	 �Cabe la posibilidad de que el aprendizaje de una 
función del botón falle la primera vez. El indicador de 
conÀguración rojo  dara 4 parpadeas cortos, y se 
apagará. En ese caso, inténtelo de nuevo.

•	 �Si sigue teniendo problemas con el aprendizaje de 
funciones de botones, compruebe el estado de las 
pilar en el SRP6207 y en el mando a distancia original 
y sustitúyalas si es necesario.

•	 �Puede ser que la memoria de aprendizaje del mando 
a distancia esté llena (se pueden aprender hasta 60 
botones). En ese caso, puede restablecer todas las 
funciones originales de uno o más botones para crear 
espacio en la memoria. Para obtener más información, 
consulte el capítulo 3.4.

3.4	 �Restablecer la función original de un 
botón

Si un botón cuyo funcionamiento ha sido corregido 
(consulte el capítulo 2.3.3) sigue sin funcionar correctamente, 
siempre puede restablecer su función original.  

1	 �En el modo actual del 	

1

4

7

ENTER
SUBTITLE

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

dispositivo, mantenga los 
botones numéricos 1  y 6  
pulsados al mismo tiempo 
durante 5 segundos, hasta que se 
ilumine el indicador rojo de 
configuración  . 

	 •	 �El mando a distancia estará ahora en modo de 
configuración.

2	 �Pulse el botón de selección de	
dispositivo  dos veces para 
seleccionar el componente de 
DVD del combinado.

	 Pulse el botón de selección de	
	 �dispositivo  dos veces para 

seleccionar el componente DVR 
del combinado.

Notas  

•	 �Este método puede aplicarse de forma similar a 
cualquier dispositivo combinado (televisor con DVD, 
televisor con vídeo, televisor con DVR, etc.) y está 
disponible para todos los modos de dispositivo. 

•	 �Tenga en cuenta que no todos los códigos admiten esta 
función.

3.3	 Aprendizaje de funciones de botones
Si echa en falta algunas funciones de su mando a distancia 
original en el SRP6207, éste puede aprender estas funciones.  
Puede almacenar una función en cualquiera de los botones 
disponibles, excepto en el botón . Cualquier función 
que se haya guardado previamente en un botón se borrará. 
El SRP6207 está provisto de un botón para funciones de 
aprendizaje adicionales: . 

1	 �Asegúrese de que tiene el mando a distancia original a 
mano.

2	 �Seleccione el dispositivo 	
deseado (por ejemplo, 
reproductor de DVD). 	
Pulse el botón de selección  
del dispositivo para seleccionar 
el reproductor de DVD. 

3	 �Coloque ambos mandos	
sobre una superficie plana (por 
ejemplo, una mesa) y 
apuntando uno hacia otro a una 
distancia de entre 5 y 10 cm.

5 sec.

5 sec.
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2	 �Pulse los botones numéricos	 1

4

7

ENTER
SUBTITLE

INST.REPLAY

REPEAT

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

PREV.CH

L1
L2

9 , 9  y 6  en ese orden.
	 •	 �Tras pulsar cada botón, 

el indicador rojo de 
conÀguración  parpadea 
una vez. 

3	 �Pulse el botón que desea	
INPUT

P

Prestablecer dos veces. 
	 �Por ejemplo, el botón 22.
	 •	 �Tras pulsar cada botón, 

el indicador rojo de 
conÀguración  parpadea 
una vez. 

	 •	 �El indicador rojo de conÀguración  parpadeará 
una vez más para conÀrmar que el botón se ha 
restablecido correctamente a su función original. 

	 •	 �El botón también puede aprender ahora una nueva 
función si así lo desea.

3.5	 �Restablecimiento de las funciones
	 originales del mando a distancia
	 (Restablecimiento predeterminado de
	 fábrica)
En algunos casos puede que sea útil restablecer las 
funciones originales del mando a distancia. 
Por ejemplo, si la memoria del mando a distancia está 
llena y desea conÀgurar un dispositivo especíÀco para que 
aprenda una función adicional. El mando a distancia se 
restablecerá con los ajustes predeterminados de fábrica y se 
eliminarán todos los ajustes del usuario.

1	 �En el modo actual del 	

1

4

7

ENTER
SUBTITLE

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

dispositivo, mantenga los 
botones numéricos 1  y 6  
pulsados al mismo tiempo 
durante 5 segundos, hasta que se 
ilumine el indicador rojo de 
configuración .

	 •	 �El mando a distancia estará ahora en modo de 
configuración.

2	 �Pulse los botones numéricos	 1

4

7

ENTER
SUBTITLE

REPEAT

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

L1
L2

9 , 8  y 1 , en ese orden.
	 •	 �Tras pulsar cada botón, 

el indicador rojo de 
conÀguración  parpadea 
una vez. 

2 x

5 sec.
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	 •	 �El indicador rojo de configuración  parpadeará 
una vez más para confirmar que las funciones 
originales del mando a distancia se han restablecido 
correctamente. Las funciones adicionales se han 
eliminado.

4	 �Servicio y asistencia técnica

4.1	 Preguntas más frecuentes
En este capítulo, encontrará respuestas a las preguntas más 
frecuentes sobre el mando a distancia universal. 

	 ConÀguración
No puedo acceder al modo de configuración.
El nivel de las pilas es demasiado bajo o se ha agotado la vida 
útil de las pilas.
•	 �Sustitúyalas. Para obtener más información, consulte el 

capítulo 2.1.

El código para la marca de mi dispositivo no está en la ‘Lista 
resumida de marcas’ de la Guía de inicio rápido.
La ‘Lista resumida de marcas’ únicamente menciona las 
marcas más comunes de televisores, DVR, reproductor/
grabador de DVD, receptor por cable/satélite, DTV, vídeo, HD 
y equipos auxiliares.
•	 �Encontrará el código de su dispositivo en la lista de 

marcas completa suministrada.
•	  �Utilice el código de 4 dígitos ‘9999’ en caso de que 

no pueda encontrar su marca en la lista de marcas 
completa. Tenga en cuenta que al utilizar el código ‘9999’ 
la configuración puede ser más larga (hasta 15 minutos). 

El televisor se apaga en el paso 4 pero no se vuelve a 
encender en el paso 5.
Los televisores de algunas marcas (por ejemplo, Panasonic) 
únicamente se encienden tras pulsar de forma continuada 
uno de los botones numéricos. Después de pulsar el botón 
de forma continuada en el modo de configuración, el mando 
a distancia intentará corregir el funcionamiento del botón 
(consulte el capítulo 2.3.3) en vez de encender el televisor.

2	 �Pulse los botones numéricos	
,  y  en ese orden.

	 •	 �Tras pulsar cada botón, 
el indicador rojo de 
conÀguración  parpadea 
una vez. 

3	 �Pulse el botón que desea	
restablecer dos veces. 

	 �Por ejemplo, el botón .
	 •	 �Tras pulsar cada botón, 

el indicador rojo de 
conÀguración  parpadea 
una vez. 

	 •	 �El indicador rojo de conÀguración  parpadeará 
una vez más para conÀrmar que el botón se ha 
restablecido correctamente a su función original. 

	 •	 �El botón también puede aprender ahora una nueva 
función si así lo desea.

3.5	 �Restablecimiento de las funciones
	 originales del mando a distancia
	 (Restablecimiento predeterminado de
	 fábrica)
En algunos casos puede que sea útil restablecer las 
funciones originales del mando a distancia. 
Por ejemplo, si la memoria del mando a distancia está 
llena y desea conÀgurar un dispositivo especíÀco para que 
aprenda una función adicional. El mando a distancia se 
restablecerá con los ajustes predeterminados de fábrica y se 
eliminarán todos los ajustes del usuario.

1	 �En el modo actual del 	
dispositivo, mantenga los 
botones numéricos  y  
pulsados al mismo tiempo 
durante 5 segundos, hasta que se 
ilumine el indicador rojo de 
configuración .

	 •	 �El mando a distancia estará ahora en modo de 
configuración.

2	 �Pulse los botones numéricos	
,  y , en ese orden.

	 •	 �Tras pulsar cada botón, 
el indicador rojo de 
conÀguración  parpadea 
una vez. 
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•	 �En este caso,encienda el televisor manualmente o utilice 
el mando a distancia original para hacerlo. Continúe con 
el paso 6. Tras finalizar correctamente la configuración, el 
mando a distancia encenderá el televisor si pulsa uno de 
los botones numéricos de forma continuada, tal y como 
lo hacía con el mando a distancia original.

Después de la configuración, no todos los botones 
funcionan correctamente.
• �Intente arreglar los botones. Consulte el capítulo 2.3.3. 

¿Cómo configuro el mando a distancia para aparatos 
combinados (TV con vídeo integrado, TV con DVD 
integrado, DVD con vídeo, etc.)?
En algunos aparatos combinados, es necesario configurar dos 
botones de selección del dispositivo diferentes para poder 
controlar ambas partes del aparato combinado. Por ejemplo, 
si tiene un televisor con DVD integrado, quizá necesite 
configurar el mando a distancia tanto para el televisor como 
para el DVD para poder manejar el aparato combinado.

	 Funcionamiento
El mando a distancia no responde.
El nivel de las pilas es demasiado bajo o se ha agotado la vida 
útil de las pilas.
•	 �Sustitúyalas. Consulte el capítulo 2.1.

El aparato que deseo poner en funcionamiento no 
responde en absoluto/no responde a todos los comandos 
de los botones.
•	 �Compruebe si los botones que ha pulsado están 

disponibles en el mando a distancia original del aparato. 
•	 �Corrija el funcionamiento de los botones. Consulte el 

capítulo 2.3.3.
•	 �Intente el aprendizaje de funciones de botones del 

mando a distancia original. Consulte el capítulo 3.3.

Se ha seleccionado un código incorrecto durante la 
configuración.
•	 �Configure el mando a distancia de nuevo para el aparato. 

Compruebe siempre si el aparato responde antes de 
abandonar el modo de configuración. 

Tal vez los botones que intenta utilizar tienen un nombre 
diferente en el mando a distancia original.
•	 �Compruebe todas los botones para encontrar los que 

necesita.
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	 Pilas
¿Se borrarán mis ajustes al cambiar las pilas?
No. Todos los ajustes de usuario se guardarán en el mando 
a distancia durante la sustitución de la pilas.

Advertencia

No exponga las pilas (incluidas) a temperaturas altas, 
como las que emiten la luz solar, el fuego o similares. 

4.2 	 ¿Necesita ayuda?
Le aconsejamos que primero lea este manual de usuario 
atentamente. Éste se proporciona para ayudarle a configurar 
y utilizar el mando a distancia. 

Si necesita más información o tiene otras preguntas sobre 
la configuración, uso, piezas de recambio, garantía, etc. del 
SRP6207, póngase en contacto con nosotros.

Asegúrese de tener el SRP6207 a mano cuando llame para 
que nuestros operadores puedan ayudarle a determinar si el 
SRP6207 funciona correctamente.

Encontrará nuestros datos de contacto en al final de este 
manual. 
El número de modelo de su mando a distancia universal de 
Philips es SRP6207/27.

Fecha de compra:	 ......../ ......../ ........
	 	 	 (día/mes/año)

Para obtener ayuda en línea visite: 
www.philips.com/welcome
•	 �Haga clic en ’Contacto y asistencia’ y siga las 

instrucciones en pantalla.
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Compatibilidad con la FCC
Este dispositivo cumple la Parte 15 del reglamento de la 
FCC. El funcionamiento está sujeto a dos condiciones:
• �Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.
• �Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia 

que reciba, incluyendo aquellas que puedan causar un 
funcionamiento no deseado. 

Nota

Este equipo ha sido probado y cumple los límites 
establecidos para los dispositivos digitales de clase B, de 
acuerdo con la sección 15 del reglamento de la FCC. 

Estos límites han sido diseñados para facilitar suficiente 
protección frente a interferencias perjudiciales en una 
instalación residencial. 

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía 
en forma de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza 
de acuerdo con las instrucciones, puede originar 
interferencias perjudiciales en las comunicaciones de 
radio.

Sin embargo, no existe garantía de que las interferencias 
no ocurrirán en una instalación particular.

Si este aparato provoca interferencias que perjudican 
la recepción de radio o televisión, las cuales pueden 
identiÀcarse encendiendo y apagando el aparato, 
recomendamos al usuario que intente solucionar las 
interferencias siguiendo una o más de las siguientes 
medidas:  
•	 �Cambiar la orientación de la antena receptora o 

colocarla en otra ubicación.
•	 �Aumentar la separación entre el equipo y el receptor.
•	 �Conectar el equipo a una toma de corriente de un 

circuito distinto al que está conectado el receptor.
•	 �Para obtener ayuda, póngase en contacto con el 

distribuidor o con un técnico de radio o televisión con 
experiencia.

Precaución

Los cambios o las modificaciones que realice el usuario 
y que no hayan sido aprobados de forma expresa por 
la parte responsable del cumplimiento pueden anular la 
autoridad del usuario para manejar este producto. 
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1	 Votre	SRP6207
Félicitations pour l’achat de la télécommande universelle 
Philips SRP6207. Une fois configurée, votre télécommande 
vous permet de commander jusqu’à 7 appareils.  

Configuration	simple
Cette télécommande universelle est dotée de la technologie 
innovante Simple Setup. Une fois configurée, la SRP6207 
peut commander des téléviseurs, lecteurs/enregistreurs de 
DVD (notamment les lecteurs Blu-ray), magnétoscopes, 
magnétoscopes numériques, HD, appareils auxiliaires et tous 
les décodeurs câble, satellite, télévision numérique et autres, 
notamment pour les services de DirecTV, Comcast, AT&T, 
Verizon, Time Warner, Scientific Atlanta, TiVo, etc.

Suivez tout simplement les instructions au chapitre 2.3 pour 
configurer la télécommande en fonction de vos appareils.

Nous nous sommes efforcés de rendre cette télécommande 
conviviale. Nous avons attribué la couleur bleue aux touches 
pour DVR (TiVo/Replay) pour faciliter l'utilisation de la 
télécommande.

Touches	lumineuses
Les touches numériques du SRP6207 brillent dans le noir 
pour faciliter l’utilisation dans l’obscurité.
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Elle prend en charge les fonctions les plus courantes 
permettant d'utiliser vos divers appareils. Si toutefois 
certaines fonctions manquaient, elle peut les copier de la 
télécommande d'origine par apprentissage.

Pour profiter pleinement de l’assistance offerte par Philips, 
enregistrez votre produit à l’adresse suivante : 	
www.philips.com/welcome

2	 �Mise en route

2.1	 Insertion des piles
•	 �Insérez 2 piles AA en respectant	

les polarités + et - indiquées 	
dans le compartiment à piles.

Remarque

Lorsque vous remplacez les piles, tous les paramètres 
utilisateurs sont conservés indéfiniment dans la mémoire 
de la télécommande.

2.2	 �Test de la télécommande universelle
Il est conseillé de vériÀer si votre(vos) appareil(s) répond(ent) 
déjà à la télécommande SRP6207 avant de la conÀgurer (voir 
chapitre 2.3). L’exemple ci-dessous explique la marche à 
suivre avec votre téléviseur.  Vous pouvez procéder de même 
avec les autres appareils (DVR, lecteur/enregistreur de DVD, 
boîtier décodeur/récepteur satellite, DTV, magnétoscope, HD 
et appareils auxiliaires) que vous souhaitez commander à 
l’aide de la SRP6207.

Exemple : �test de la télécommande universelle avec votre 
téléviseur:

1	 �Allumez votre téléviseur manuellement ou à l’aide de sa 
télécommande d’origine.  Sélectionnez le canal 1.

2	 �Appuyez sur la touche de	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

sélection des appareils TV  pour 
sélectionner le téléviseur.

	 •	 �Le voyant rouge de 
configuration  s’allume.
�Si ce n’est pas le cas, vérifiez 
que les piles ont été correctement insérées (voir 
chapitre 2.1).

SRP6207_27_IFU.indd   38 01-02-12   19:25



FR

Fr
an

ça
is

39

M
ise

 e
n 

ro
ut

e

3	 �Vérifiez que les touches dont	
INPUT

MUTE

LIVE TV

P

P

vous avez besoin pour contrôler 
le téléviseur fonctionnent. Pour 
une présentation des touches et 
de leurs fonctions, consultez le 
chapitre 3.1.

	 •	 �Si le téléviseur répond correctement à toutes 
les touches, la télécommande SRP6207 est 
opérationnelle.	
�Si l’appareil ne répond pas à certaines ou à toutes les 
touches, suivez les instructions du chapitre 2.3.

2.3	 �ConÀguration de la télécommande 	
universelle

L’exemple ci-dessous explique la marche à suivre avec 
votre téléviseur.  Vous pouvez procéder de même avec les 
autres appareils (DVR, lecteur/enregistreur de DVD, boîtier 
décodeur/récepteur satellite, DTV, magnétoscope, HD et 
appareils auxiliaires) que vous souhaitez commander à l’aide 
de la SRP6207. 

La télécommande peut être configurée de manière à 
commander 7 des appareils suivants, quels qu’ils soient :

Nom de l’appareil	 Description
TV	 �téléviseur traditionnel, téléviseur 

LCD/plasma, téléviseur à écran plat, 
vidéoprojecteur et téléviseur 3D, 
téléviseur intégré à un appareil combiné 
(TV/magnétoscope, TV/magnétoscope/
lecteur de DVD et TV/lecteur de DVD)

DVR	 �magnétoscope numérique/personnel 
(DVR/PVR), TiVo, partie DVR des 
combinés DVR/SAT, DVR/câble et DVR/
DVD

DVD	 �lecteur/enregistreur de DVD (DVDR/
DVD-RW), lecteur de DVD avec disque 
dur (DVDR-HDD), lecteur Blu-ray, lecteur 
de DVD haute déÀnition (HD-DVD), 
lecteur de DVD intégré à un appareil 
combiné (TV/lecteur de DVD, TV/
magnétoscope/lecteur de DVD, DVR/
DVD et magnétoscope/lecteur de DVD)

Elle prend en charge les fonctions les plus courantes 
permettant d'utiliser vos divers appareils. Si toutefois 
certaines fonctions manquaient, elle peut les copier de la 
télécommande d'origine par apprentissage.

Pour profiter pleinement de l’assistance offerte par Philips, 
enregistrez votre produit à l’adresse suivante : 	
www.philips.com/welcome

2	 �Mise en route

2.1	 Insertion des piles
•	 �Insérez 2 piles AA en respectant	

les polarités + et - indiquées 	
dans le compartiment à piles.

Remarque

Lorsque vous remplacez les piles, tous les paramètres 
utilisateurs sont conservés indéfiniment dans la mémoire 
de la télécommande.

2.2	 �Test de la télécommande universelle
Il est conseillé de vériÀer si votre(vos) appareil(s) répond(ent) 
déjà à la télécommande SRP6207 avant de la conÀgurer (voir 
chapitre 2.3). L’exemple ci-dessous explique la marche à 
suivre avec votre téléviseur.  Vous pouvez procéder de même 
avec les autres appareils (DVR, lecteur/enregistreur de DVD, 
boîtier décodeur/récepteur satellite, DTV, magnétoscope, HD 
et appareils auxiliaires) que vous souhaitez commander à 
l’aide de la SRP6207.

Exemple : �test de la télécommande universelle avec votre 
téléviseur:

1	 �Allumez votre téléviseur manuellement ou à l’aide de sa 
télécommande d’origine.  Sélectionnez le canal 1.

2	 �Appuyez sur la touche de	
sélection des appareils  pour 
sélectionner le téléviseur.

	 •	 �Le voyant rouge de 
configuration  s’allume.
�Si ce n’est pas le cas, vérifiez 
que les piles ont été correctement insérées (voir 
chapitre 2.1).
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CBL/SAT	 �câble, satellite, télévision IP (IPTV), 
télévision hertzienne, télévision haute 
déÀnition (HDTV), télévision numérique 
(DTV), TiVo, télévision SAT/numérique 
(DTV)/Webtélé, DTV/systèmes de 
télévision avancés (ATSC) - convertisseur 
numérique analogique, partie câble des 
combinés DVR/câble et partie SAT des 
combinés DVR/ SAT

VCR	 �magnétoscope, magnétoscope intégré à 
un appareil combiné (TV/magnétoscope, 
TV/magnétoscope/lecteur de DVD et 
magnétoscope/lecteur de DVD)

AUX	 �Appareils auxiliaires :
CD, système audio, disque laser, cadre 
image numérique, PC Media Center, 
automatisation à domicile, Home 
Cinéma dans une boîte (HTIB)

HD	 Tous les appareils répertoriés ci-dessus

Exemple : �configuration de la télécommande universelle de 
manière à ce qu’elle contrôle votre téléviseur.

1	 �Allumez votre téléviseur manuellement ou à l’aide de sa 
télécommande d’origine. Sélectionnez le canal 1.

2	 �Maintenez enfoncée la touche de
LEARN

VCR

POW

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

sélection des appareils TV  
pendant 5 secondes jusqu’à ce 
que le voyant rouge de 
configuration  clignote.

	 •	 �La télécommande est à 
présent en mode Configuration. 

3	 �Recherchez le code à 4 chiffres	
correspondant à votre marque 
dans la liste des marques fournie.

	 �Chaque marque de téléviseur 
dispose d’un code à quatre 
chiffres. 

	 �Entrez le code de votre marque	
1

4

7

ENTER
SUBTITLE

REPEAT

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

L1

à l’aide des touches numériques 
(par ex. : Philips, 12 59 ).

	 •	 �Le voyant rouge de 
configuration  s’éteint 
lorsqu’un code non valide 	
est entré. Si c’est le cas, recommencez.

5 sec.
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4	 �Pointez la télécommande vers	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

A

le téléviseur. Appuyez sur la 
touche 

POWER

 et maintenez-la 
enfoncée. Relâchez-la dès que le 
téléviseur s’éteint. 

	 •	 �Cette étape prend 
généralement entre 5 et 60 secondes. Dans la pire 
des situations, cette étape peut prendre jusqu’à 15 
minutes.

5	 �Allumez le téléviseur.	

INPUT

MUTE

LIVE TV

P

P

Testez les touches dont vous 
avez besoin pour le commander. 
Essayez par exemple la touche 
- CH + et les touches 
numériques. 

•	 �Si une touche ne fonctionne pas comme prévu, 
maintenez-la enfoncée. Relâchez-la dès qu’elle fonctionne. 
Pour plus d’informations, reportez-vous au chapitre 2.3.3.

6	 �Appuyez deux fois sur la touche	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

de sélection des appareils TV  
pour terminer la conÀguration. 

	 •	 �Si vous n’appuyez sur 
aucune touche pendant 5 
minutes, la télécommande 
quitte le mode de conÀguration et enregistre 
automatiquement tous les réglages. 

Important

En cas d’erreur, procédez comme suit :
•	 �Appuyez deux fois sur la touche de sélection des 

appareils pour quitter la configuration. Le voyant de 
configuration rouge  s’éteint.

•	 Recommencez depuis le début.

•	 �Si l’appareil ne répond pas à certaines ou à toutes les 
touches ou si vous ne trouvez pas le code correspondant 
à la marque de votre téléviseur, entrez ‘9, 9, 9, 9’ à l’étape 
3 et passez à l’étape 4. La télécommande recherche alors 
dans la base de données complètes un code adéquat pour 
votre téléviseur La recherche dans la base de données peut 
prendre jusqu’à 15 minutes.

•	 �Vous pouvez également configurer la télécommande 
universelle à l’aide de la fonction d’apprentissage décrite au 
chapitre 3.3. 

CBL/SAT	 �câble, satellite, télévision IP (IPTV), 
télévision hertzienne, télévision haute 
déÀnition (HDTV), télévision numérique 
(DTV), TiVo, télévision SAT/numérique 
(DTV)/Webtélé, DTV/systèmes de 
télévision avancés (ATSC) - convertisseur 
numérique analogique, partie câble des 
combinés DVR/câble et partie SAT des 
combinés DVR/ SAT

VCR	 �magnétoscope, magnétoscope intégré à 
un appareil combiné (TV/magnétoscope, 
TV/magnétoscope/lecteur de DVD et 
magnétoscope/lecteur de DVD)

AUX	 �Appareils auxiliaires :
CD, système audio, disque laser, cadre 
image numérique, PC Media Center, 
automatisation à domicile, Home 
Cinéma dans une boîte (HTIB)

HD	 Tous les appareils répertoriés ci-dessus

Exemple : �configuration de la télécommande universelle de 
manière à ce qu’elle contrôle votre téléviseur.

1	 �Allumez votre téléviseur manuellement ou à l’aide de sa 
télécommande d’origine. Sélectionnez le canal 1.

2	 �Maintenez enfoncée la touche de
sélection des appareils  
pendant 5 secondes jusqu’à ce 
que le voyant rouge de 
configuration  clignote.

	 •	 �La télécommande est à 
présent en mode Configuration. 

3	 �Recherchez le code à 4 chiffres	
correspondant à votre marque 
dans la liste des marques fournie.

	 �Chaque marque de téléviseur 
dispose d’un code à quatre 
chiffres. 

	 �Entrez le code de votre marque	
à l’aide des touches numériques 
(par ex. : Philips, ).

	 •	 �Le voyant rouge de 
configuration  s’éteint 
lorsqu’un code non valide 	
est entré. Si c’est le cas, recommencez.

5 - 60 sec.

2 x
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2.3.1	 �Configuration de la télécommande pour d’autres 
appareils (DVR, lecteur/enregistreur de DVD, boîtier 
décodeur/récepteur satellite, DTV, magnétoscope, 
HD et appareils auxiliaires)

1	 �Assurez-vous que l’appareil est allumé et opérationnel 
Par exemple, insérez un disque dans le lecteur/
enregistreur de DVD ou une cassette vidéo dans le 
magnétoscope.

2	 �Suivez ensuite les étapes 2 à 6 de la section ‘Configuration 
de la télécommande pour le téléviseur’. Veillez à utiliser la 
touche de sélection des appareils qui convient :	

VCR

DVR , DVD , CBL , SAT , HD A ou AUX .

2.3.2	 �Configuration de la télécommande pour les 
appareils combinés

Dans la plupart des cas, vous devrez configurer la 
télécommande pour chacune des parties de l’appareil 
combiné. 
Dans certains cas seulement, un jeu de codes unique 
permettra de contrôler toutes les parties du combiné. 
Par exemple : pour un combiné TV/DVD, vous devrez d’abord 
configurer la télécommande pour le téléviseur (à l’aide de 
la touche TV ), puis pour le DVD (à l’aide de la touche DVD  
ou de toute autre touche de sélection des appareils) afin de 
pouvoir contrôler les deux parties du combiné. 
Pour plus d’informations, reportez-vous au chapitre 2.3.

2.3.3	 Amélioration des touches
Une fois configurée correctement, la télécommande doit 
être capable de contrôler tous vos appareils. Lors de la 
première utilisation, il est toutefois possible que certaines 
touches ne fonctionnent pas comme prévu.  Si c’est le cas, la 
télécommande peut rechercher d’autres solutions.

Remarque

L’amélioration des touches est impossible lorsque le code 
a été trouvé par recherche dans la base de données 
complètes (avec le code ‘9, 9, 9, 9’).

Au cours de l’installation initiale
1	 �Assurez-vous que l’appareil concerné est en mesure 

de répondre.  Par exemple, si vous tentez de réparer la 
touche Lecture de votre lecteur de DVD, n’oubliez pas 
d’insérer un DVD dans le lecteur, ou la touche Lecture ne 
fonctionnera pas.

2	 �Appuyez sur la touche qui ne fonctionne pas, maintenez-
la enfoncée et relâchez-la dès que l’appareil répond.

	 �Répétez cette opération pour toutes les touches qui ne 
fonctionnent pas.
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•	 �Si une touche ne fonctionne toujours pas comme prévu, 
maintenez-la enfoncée pendant plus longtemps.

Après l’installation initiale
1	 �Assurez-vous que l’appareil concerné est en mesure 

de répondre. Par exemple, si vous tentez de réparer la 
touche Lecture de votre lecteur de DVD, n’oubliez pas 
d’insérer un DVD dans le lecteur, ou la touche Lecture ne 
fonctionnera pas.

2	 �Sélectionnez l’appareil que vous	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

souhaitez commander (lecteur 
de DVD, par exemple). Appuyez 
sur la touche de sélection des 
appareils DVD  pour sélectionner 
le lecteur de DVD.

3	 �Maintenez les touches 1  et 	
1

4

7

ENTER
SUBTITLE

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

4  enfoncées simultanément 
pendant 5 secondes.

	 •	 �Le voyant rouge de 
conÀguration  s’allume. La 
télécommande est à présent 
en mode Configuration.

4	 �Maintenez enfoncée la touche qui ne fonctionne pas, et 
relâchez-la dès que l’appareil répond.

•	 �Si une touche ne fonctionne toujours pas comme prévu, 
maintenez-la enfoncée pendant plus longtemps.

5	 �Appuyez deux fois sur la touche	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

de sélection des appareils DVD  
pour enregistrer les réglages et 
quitter le mode de conÀguration.

	 •	 �Si vous n’appuyez sur 
aucune touche pendant 
5 minutes, la télécommande quitte le mode de 
conÀguration et enregistre automatiquement tous les 
réglages. 

5 sec.

2 x
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3	 �Utilisation de la 
télécommande universelle

3.1	 Touches et fonctions
L’illustration à la page 2 présente toutes les touches de la 
télécommande. Testez les touches dont vous avez besoin 
pour commander vos appareils.

Remarques

•	 �Il est possible que des touches de la SRP6207 dont 
les fonctions sont identiques à celles des touches 
de la télécommande d’origine soient libellées 
différemment (par exemple, Info/Display).

•	 �Seules les fonctions proposées par votre 
télécommande d’origine sont reprises par la SRP6207 
pour contrôler vos appareils.

1	
LEARN POWER

	 LEARN...........................................�permet de conÀgurer les 
fonctions par apprentissage.

	 RÉTROÉCLAIRAGE	 permet d’allumer/éteindre le
	 ( )		 rétroéclairage.
	 �Voyant de....................................�s’allume lorsqu’une commande
	 configuration	 �est envoyée depuis la 

télécommande, lorsque vous 
venez de sélectionner un appareil 
et lorsque la télécommande est 
en mode de conÀguration ou 
d’apprentissage.

	 POWER (y)...............................�permet d’allumer/éteindre 
l’appareil sélectionné.

2	
VCR

TV DVR DVD CBL

SAT HD AUX

.............��touches de sélection des 
appareils. Permet de sélectionner 
l’appareil à commander.

3	

SELECT

OK

	 �MENU......................................�activation/désactivation du menu.
	 �GUIDE.....................................��guide électronique des 

programmes.
	 �
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	 INFO........................................�informations des chaînes à 
l’écran.

	 �EXIT..........................................��permet de quitter/masquer 
l’affichage du menu à l’écran.

4	

SELECT

OK

	 SELECT...................................�permet de sélectionner des 
options du menu pour l’appareil 
que vous contrôlez.

	 �OK	.............................................�permet de confirmer une 
sélection.

	 �(I) HAUT/BAS,
(–) GAUCHE/DROITE........�déplacement du curseur vers le 

haut, le bas, la gauche et la droite 
dans un menu.

5	

INPUT

MUTE

LIVE TV

	 �+ VOL -....................................�permet d’augmenter/diminuer 
le volume de l’appareil, 
normalement du téléviseur.

	 MUTE ..............................................�permet d’activer/désactiver le 
son de l’appareil (normalement, 
le téléviseur) tout en gardant 
l’image.

	 INPUT ..............................................��permet de sélectionner les 
sources disponibles (antenne, 
câble, etc.). 

	 �+ CH -.....................................�chaîne précédente/suivante.
6	

PP

	 �4P 3P......................................��page/piste précédente (4P)/
suivante (3P) dans différents 
modes.

	 �5..................................................�retour rapide.
	 �2....................................................lecture.
	 �6..................................................�avance rapide.
	 �9....................................................�arrêt.
	 �0...................................................enregistrement.
	 �;....................................................�pause.
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7	 �..............��touches de sensibilité au 
contexte, suivent l’ordre requis 
pour les décodeurs. A - Jaune, 
B - Bleu, C - Rouge, D - Vert. 

8	 1

4

7

ENTER

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

	 ��Touches numériques........�pour la sélection directe d’une 
chaîne ou d’une piste.

	 ENTER ...........................................��utilisée suite à une sélection 
directe de chaîne. Pour certains 
appareils, il est nécessaire 
d’appuyer sur ENTER  après la 
sélection d’une chaîne.

	 ...........................................�permet de basculer entre les 
numéros de chaîne à un et 
deux chiffres. 

9	
C

SUBTITLE INST.REPLAY ADVANCE REPEAT

PREV.CHL1

��	 .............................................��sous-titres pour malentendants 
(si votre téléviseur prend en 
charge cette fonction).

��	 L1 .............................................��enregistre les commandes 
mémorisées.

	 ...................................................�active le mode 3D sur le téléviseur/ 
lecteur DVD

	 PREV.CH ..............................................�permet de retourner à la chaîne 
précédemment sélectionnée.

Remarque

Selon la marque ou le type de téléviseur, il est possible 
que la touche  permette uniquement d’éteindre 
le téléviseur.  Vous devrez appuyer sur une touche 
numérique (sélection directe d’une chaîne) pour rallumer 
le téléviseur.

�3.1.1	 ���Fonctions dédiées DVR - en bleu- (*TiVo/Replay)
Lorsque vous sélectionnez le mode DVR en appuyant sur la 
touche VCR

DVR , toutes les touches des fonctions DVR deviennent 
opérantes.

3	 T.CENTRAL.........................�touche TiVo pour TiVo Central.

	 CH GUIDE...........................�TiVo Live Guide, le guide des 
programmes TiVo.

	 DISPLAY.................................�permet d’afÀcher la bannière 
des chaînes.
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	 CLEAR.....................................�permet de quitter les menus à 
l’écran.

5	 INPUT

LIVE TV

.............................................�Permet d’accéder à la télévision 
en direct.

6	 ............................................ �pouce vers le haut / pouce vers 
le bas. Permet d'attribuer un 
niveau de satisfaction.

	 �P 4 et P 3...........................�permettent de sélectionner la 
page précédente (4) / suivante 
(3) dans les menus et guides 
ReplayTV.

8	
Q.SKIP

...........................................�permet de sauter 30 secondes 
d’un contenu enregistré ou 
d’une émission visionnée en 
différé.

��9	 SUBTITLE.............................................�permet d’afÀcher/masquer les 
sous-titres.

	 INST.REPLAY

L1

............................................�permet de rediffuser les 
dernières 7 secondes (Replay) 
ou 8 secondes (TiVo) d'une 
émission.

	 ADVANCE.............................................�permet de rattraper la diffusion 
en direct.

	 �REPEAT

PREV.CH

..............................................�permet de répéter le chapitre 
ou la piste en cours.

*  ��TiVo et Replay sont des marques déposées appartenant à 
leurs propriétaires respectifs.

3.2	 Commande d’appareils combinés
La télécommande d'origine de certains appareils combinés 
(par exemple, téléviseur/DVR, téléviseur/lecteur de DVD, 
lecteur de DVD/DVR, etc.) propose des touches distinctes 
pour chaque partie de l'appareil combiné à commander. Par 
exemple, si votre appareil combiné est un lecteur de DVD/
DVR, la télécommande d'origine peut proposer des touches 
distinctes DVD et DVR pour vous permettre de sélectionner 
la partie de l'appareil que vous souhaitez utiliser.
Les fonctions équivalentes sont disponibles sur votre 
télécommande Philips via les touches de sélection des 
appareils. 

Exemple pour un combiné DVD/DVR :
1	 �Configurez la télécommande pour chacune des parties 

du combiné, tel que décrit dans les chapitres 2.3 et 2.3.2. 
Dans cet exemple, à la fois pour le DVD et le DVR.
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2	 �Appuyez deux fois sur la touche	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

de sélection des appareils DVD  
pour sélectionner la partie DVD 
du combiné.

�	 �Appuyez deux fois sur la touche  	
LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

	 �de sélection des appareils VCR

DVR  afin 
de sélectionner la partie DVR du 
combiné.

Remarques  

•	 �Cette méthode s'applique à tous les appareils 
combinés téléviseur/DVR, téléviseur/lecteur de DVD, 
téléviseur/VCR, etc.) et est disponible pour tous les 
modes d'appareil. 

•	 �Notez que cette fonctionnalité n'est pas prise en 
charge par tous les codes.

3.3	 Apprentissage des fonctions de touche
Si certaines des fonctions de la télécommande d’origine 
manquent à la SRP6207, elle peut les apprendre.  Vous pouvez 
mémoriser une fonction sous n’importe quelle touche 
disponible, hormis la touche 

LEARN

. La fonction éventuellement 
déjà mémorisée sous une touche sera supprimée.
La SRP6207 est équipée d’une touche dédiée aux fonctions 
supplémentaires : L1 . 

1	 �Munissez-vous de la télécommande d’origine.
2	 �Sélectionnez l’appareil souhaité	

LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

(lecteur de DVD, par exemple). 
Appuyez sur la touche de 
sélection des appareils DVD  pour 
sélectionner le lecteur de DVD. 

�3	 �Placez les deux télécommandes	

L
E
A
R
N

V
C
R

P
O

W
E
R

T
V

D
V

R

D
V

D

C
B
L

H
D

A
U

X

face à face sur une surface plane 
(une table, par exemple) en les 
séparant de 5-10 cm.

2 x

2 x
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4	 �Maintenez la touche 
LEARN

 et	 LEARN

VCR

POWER

TV
DVR

DVD
CBL

SAT
HD

AUX

SELECT

OK

la touche que vous souhaitez 
faire apprendre à la SRP6207 (la 
touche , par exemple) 
enfoncées simultanément pendant 
5 secondes, jusqu’à ce que le 
voyant rouge de configuration  s’allume. 

	 •	 �La télécommande est à présent en mode 
d’apprentissage.

5	 �Maintenez enfoncée la touche de la télécommande 
d’origine qui doit être apprise jusqu’à ce que le voyant 
rouge de configuration  clignote deux fois et s’éteigne 
pour confirmer que l’apprentissage a réussi.

	 •	 �La télécommande a à présent appris la nouvelle 
fonction

Remarque

•	 �Il est possible que l’apprentissage d’une fonction de 
touche échoue au premier essai. Le voyant rouge de 
configuration  clignote alors 4 fois brièvement, puis 
s’éteint. Si c’est le cas, recommencez.

•	 �Si vous rencontrez des difficultés lors de l’apprentissage 
des fonctions de touche, vérifiez les piles de la 
SRP6207 et de la télécommande d’origine. 	
Remplacez-les si nécessaire.

•	 �Il est également possible que la mémoire 
d’apprentissage de la télécommande soit saturée 	
(60 touches max. peuvent être apprises). Si c’est le cas, 
rétablissez les fonctions d’origine d’une ou de plusieurs 
touches pour libérer de la mémoire. 	
Pour cela, reportez-vous au chapitre 3.4.

3.4	 �Rétablir la fonction d’origine d’une touche
Si une touche améliorée (voir chapitre 2.3.3) ne fonctionne 
toujours pas comme prévu, vous pouvez toujours rétablir sa 
fonction d’origine.  

1	 �Le mode de l’appareil actuel	

1

4

7

ENTER
SUBTITLE

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

étant sélectionné, maintenez les 
touches numériques 1  and 

6  enfoncées simultanément 
pendant 5 secondes, jusqu’à ce 
que le voyant rouge de 
configuration  s’allume.

	 •	 �La télécommande est à présent en mode Configuration.

2	 �Appuyez deux fois sur la touche	
de sélection des appareils  
pour sélectionner la partie DVD 
du combiné.

�	 �Appuyez deux fois sur la touche  	
	 �de sélection des appareils  afin 

de sélectionner la partie DVR du 
combiné.

Remarques  

•	 �Cette méthode s'applique à tous les appareils 
combinés téléviseur/DVR, téléviseur/lecteur de DVD, 
téléviseur/VCR, etc.) et est disponible pour tous les 
modes d'appareil. 

•	 �Notez que cette fonctionnalité n'est pas prise en 
charge par tous les codes.

3.3	 Apprentissage des fonctions de touche
Si certaines des fonctions de la télécommande d’origine 
manquent à la SRP6207, elle peut les apprendre.  Vous pouvez 
mémoriser une fonction sous n’importe quelle touche 
disponible, hormis la touche . La fonction éventuellement 
déjà mémorisée sous une touche sera supprimée.
La SRP6207 est équipée d’une touche dédiée aux fonctions 
supplémentaires : . 

1	 �Munissez-vous de la télécommande d’origine.
2	 �Sélectionnez l’appareil souhaité	

(lecteur de DVD, par exemple). 
Appuyez sur la touche de 
sélection des appareils  pour 
sélectionner le lecteur de DVD. 

�3	 �Placez les deux télécommandes	
face à face sur une surface plane 
(une table, par exemple) en les 
séparant de 5-10 cm.

5 sec.

5 sec.
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2	 �Appuyez sur les touches, 9 , 	 1

4

7

ENTER
SUBTITLE

INST.REPLAY

REPEAT

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

PREV.CH

L1
L2

9  et 6  dans l’ordre.
	 •	 �À chaque pression, le voyant 

rouge de configuration  
clignote une fois. 

3	 �Appuyez sur la touche dont	
INPUT

P

Pvous souhaitez rétablir la 
fonction d’origine deux fois ( la 
touche 22, par exemple).

	 •	 �À chaque pression, le voyant 
rouge de configuration  
clignote une fois. 

	 •	 �Le voyant rouge de configuration  clignote une fois 
de plus pour confirmer que la fonction d’origine de la 
touche est rétablie.

	 •	 �Une nouvelle fonction peut désormais être attribuée 
à cette touche, si vous le souhaitez.

3.5	 �Restauration des fonctions d’origine de
	 la télécommande (paramètres par défaut)
Dans certains cas, il peut s’avérer utile de restaurer les 
fonctions d’origine de la télécommande. 
Par exemple, si la mémoire de la télécommande est 
saturée alors que vous souhaitez la conÀgurer pour 
un appareil en particulier ou lui faire apprendre une 
fonction supplémentaire. Les paramètres d’origine de la 
télécommande seront alors restaurés et tous les paramètres 
utilisateurs seront supprimés.

1	 �Le mode de l’appareil actuel	

1

4

7

ENTER
SUBTITLE

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

étant sélectionné, maintenez les 
touches numériques 1  et 6  
enfoncées simultanément pendant 
5 secondes, jusqu’à ce que le 
voyant rouge de configuration 
s’allume.

	 •	 �La télécommande est à présent en mode Configuration.
2	 �Appuyez sur les touches, 9 , 	 1

4

7

ENTER
SUBTITLE

REPEAT

2

5

8

0

3

6

9
Q.SKIP

L1
L2

8  et 1 ,dans l’ordre.
	 •	 �À chaque pression, le voyant 

rouge de configuration  
clignote une fois. 

	 •	 �Le voyant rouge de 
conÀguration  clignote une fois de plus pour 
conÀrmer que les fonctions d’origine de la 
télécommande ont été rétablies. Toutes les fonctions 
supplémentaires ont été supprimées.

2 x

5 sec.
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4	 �Réparation et assistance

4.1	 Foire aux questions
Ce chapitre offre des réponses aux questions les plus 
courantes concernant l’utilisation de votre télécommande 
universelle. 

	 ConÀguration
Je ne parviens pas à passer en mode Configuration.
La pile est faible ou épuisée.
•	 �Remplacez les piles. Pour cela, reportez-vous au chapitre 

2.1.

Le code de la marque de mon appareil ne Àgure pas dans 
la Liste des marques du Guide de démarrage rapide.
La liste des marques ne comprend que les marques les plus 
courantes de téléviseur, DVR, DVD, CBL/SAT, DTV, magné-
toscope, HD et appareils auxiliaires.
•	 �Vous trouverez le code de votre appareil dans la liste 

complète des marques fournie.
•	 �Si votre marque ne Àgure pas dans la liste des 

marques complète, utilisez ‘9999’ comme code à 4 
chiffres. L’utilisation du code ‘9999’ peut entraîner une 
conÀguration assez longue (jusqu’à 15 minutes).

Mon téléviseur s’éteint à l’étape 4 mais ne se rallume pas à 
l’étape 5.
Certains téléviseurs (Panasonic, par ex.) s’allument 
uniquement après un appui prolongé sur l’une des touches 
numériques. Après un appui prolongé sur une touche en 
mode de configuration, la télécommande essaie de réparer la 
touche (voir chapitre 2.3.3) au lieu d’allumer le téléviseur.
•	 �Dans ce cas, allumez votre téléviseur manuellement ou 

à l’aide de sa télécommande d’origine. Passez à l’étape 6. 
Une fois la configuration terminée, la télécommande 
allume uniquement le téléviseur après un appui prolongé 
sur l’une des touches numériques, tout comme votre 
télécommande d’origine.

Une fois la configuration effectuée, pas toutes les touches 
fonctionnent comme prévu.
•	 �Essayez d’améliorer la/les touche(s). Reportez-vous au 

chapitre 2.3.3.

2	 �Appuyez sur les touches, , 	
 et  dans l’ordre.

	 •	 �À chaque pression, le voyant 
rouge de configuration  
clignote une fois. 

3	 �Appuyez sur la touche dont	
vous souhaitez rétablir la 
fonction d’origine deux fois ( la 
touche , par exemple).

	 •	 �À chaque pression, le voyant 
rouge de configuration  
clignote une fois. 

	 •	 �Le voyant rouge de configuration  clignote une fois 
de plus pour confirmer que la fonction d’origine de la 
touche est rétablie.

	 •	 �Une nouvelle fonction peut désormais être attribuée 
à cette touche, si vous le souhaitez.

3.5	 �Restauration des fonctions d’origine de
	 la télécommande (paramètres par défaut)
Dans certains cas, il peut s’avérer utile de restaurer les 
fonctions d’origine de la télécommande. 
Par exemple, si la mémoire de la télécommande est 
saturée alors que vous souhaitez la conÀgurer pour 
un appareil en particulier ou lui faire apprendre une 
fonction supplémentaire. Les paramètres d’origine de la 
télécommande seront alors restaurés et tous les paramètres 
utilisateurs seront supprimés.

1	 �Le mode de l’appareil actuel	
étant sélectionné, maintenez les 
touches numériques  et  
enfoncées simultanément pendant 
5 secondes, jusqu’à ce que le 
voyant rouge de configuration 
s’allume.

	 •	 �La télécommande est à présent en mode Configuration.
2	 �Appuyez sur les touches, , 	

 et ,dans l’ordre.
	 •	 �À chaque pression, le voyant 

rouge de configuration  
clignote une fois. 

	 •	 �Le voyant rouge de 
conÀguration  clignote une fois de plus pour 
conÀrmer que les fonctions d’origine de la 
télécommande ont été rétablies. Toutes les fonctions 
supplémentaires ont été supprimées.
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Comment configurer la télécommande pour des appareils 
combinés (TV/magnétoscope, TV/lecteur de DVD, lecteur 
de DVD/magnétoscope, etc.) ?
Pour certains appareils combinés, vous devez programmer 
deux touches de sélection de sources différentes pour 
contrôler les deux éléments de l’appareil. Par exemple, si 
vous êtes équipé d’un téléviseur/lecteur de DVD combinés, 
il vous faudra peut-être configurer la télécommande pour 
le téléviseur et pour le lecteur de DVD afin de contrôler 
l’appareil combiné.

	 Fonctionnement
La télécommande ne se met plus en marche.
La pile est faible ou épuisée.
•	 �Remplacez les piles. Reportez-vous au chapitre 2.1.

L’appareil que je souhaite contrôler ne répond pas à toutes 
les commandes/ne répond pas du tout aux commandes.
•	 �Vérifiez que les touches sur lesquelles vous appuyez 

existent sur la télécommande d’origine de l’appareil. 
•	 �Essayez d’améliorer les touches. Reportez-vous au 

chapitre 2.3.3.
•	 �Essayez de procéder à l’apprentissage des fonctions de 

touche de la télécommande d’origine. Reportez-vous au 
chapitre 3.3.

Le code sélectionné lors de la configuration est erroné.
•	 �Recommencez la configuration de la télécommande pour 

cet appareil. Vérifiez systématiquement que l’appareil 
répond bien aux commandes avant de quitter le mode 
Configuration. 

Il est possible que les touches que vous essayez d’utiliser 
soient libellées différemment sur la télécommande d’origine.
•	 �Essayez toutes les touches pour identifier celle(s) dont 

vous avez besoin.
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	 Piles
Mes réglages seront-ils supprimés lorsque je remplacerai les 
piles ?
Non Tous les réglages utilisateur sont préservés par la mémoire 
de la télécommande pendant le remplacement des piles.

Avertissement

Attention : les piles (fournies) ne doivent pas être 
exposées à une chaleur excessive (lumière du soleil, feu 
ou source assimilée).  

4.2 	 Besoin d’aide ?
Il est conseillé de lire attentivement ce manuel d’utilisation 
au préalable. Il a été conçu pour vous aider à configurer et à 
utiliser la télécommande. 

Cependant, si vous avez besoin d’informations 
supplémentaires ou pour toute autre question relative à 
la configuration, à l’utilisation, aux pièces de rechange, à la 
garantie, etc. de la télécommande SRP6207, contactez-nous. 

Lorsque vous appelez, munissez-vous de la télécommande 
SRP6207, de sorte que nos opérateurs puissent vous aider à 
déterminer si elle fonctionne correctement. 

Vous trouverez nos coordonnées à la fin de ce manuel. La 
référence du modèle de votre télécommande universelle 
Philips est : SRP6207/27.

Date d’achat : 	 ......./ ......../ ........
	 	 	 (jour/mois/année)

Pour obtenir une assistance en ligne, rendez-vous sur le site 
Web:
www.philips.com/welcome
•	 �Cliquez sur ‘Assistance’, puis suivez les instructions à 

l’écran.

Conformité FCC
Cet appareil est conforme à l’article 15 de la réglementation 
de la FCC. Son utilisation est soumise à deux conditions :
•	 �Cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences 

nuisibles.
•	 �L’appareil doit supporter les interférences reçues, y 

compris les interférences susceptibles de provoquer un 
dysfonctionnement. 

SRP6207_27_IFU.indd   53 01-02-12   19:25



FR54

Remarque

À l’issue des tests dont il a fait l’objet, cet équipement a été 
déclaré conforme à la section 15 de la réglementation FCC 
applicable aux appareils numériques de classe B. 
Ces limites sont conçues pour fournir une protection 
suffisante contre les interférences nuisibles dans les 
installations résidentielles. 
Cet équipement génère, utilise et peut émettre des 
ondes radioélectriques. Il est susceptible de créer 
des interférences nuisibles dans les communications 
radioélectriques s’il n’est pas installé ou utilisé 
conformément aux instructions. 	
Cependant, l’absence d’interférences dans une installation 
particulière n’est pas garantie. 
Dans le cas où cet équipement créerait des interférences 
avec la réception radio ou télévisée, ce qui peut être 
vérifié en éteignant et en rallumant l’appareil, il est conseillé 
d’essayer de corriger ces interférences en appliquant une 
ou plusieurs des mesures suivantes :  
•	 �réorienter ou déplacer l’antenne de réception ; 
•	 �augmenter la distance entre l’équipement et le 

récepteur ; 
•	 �raccorder l’équipement à une prise de courant située 

sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur 
est connecté ;

•	 �prendre conseil auprès d’un distributeur ou d’un 
technicien radio/TV qualifié.

Attention

Les changements ou modifications qui n’ont pas été 
expressément approuvés par la partie chargée de sa 
conformité peuvent priver l’utilisateur du droit d’utiliser 
l’équipement. 

Remarque pour le Canada
Cet appareil numérique de la Classe B est conforme à la 
norme NMB-003 du Canada.
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3 	 Helpline
Country	 Phone number

United States of America / Canada	 001-888-744-5477

3 	 Assistance
Pays	 	 �Numéro de téléphone

États-Unis / Canada	 001-888-744-5477
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